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ABSTRACT
“Greater Geneva”, a dynamic Franco-Swiss agglomeration, includes the canton of Geneva 
and the arrondissement of Nyon (part of the canton of Vaud) on the Swiss side, and 
parts of the departments of Ain and Haute Savoie on the French side. The agglomera-
tion, which began in 1973, received its current name of “Greater Geneva” in 2012 and 
recently celebrated half a century of its existence, filled with cross-border communica-
tions and cooperation between France and Switzerland. However, this outcome was not 
predetermined. Residents of the border territories of Savoy and Geneva had to overcome 
numerous obstacles to economic, cultural, and interpersonal interaction. The reason for 
this is a centuries-old history of conflictual relations caused by territorial claims, different 
religions and traditions. However, local peculiarities persist to this day on both sides of 
Franco-Swiss border, affecting the lives of the population in one way or another.

KEYWORDS
“Greater Geneva”, Savoy, France, Switzerland, cross-border communications. 

САВОЙЯ И ЖЕНЕВА: ТРАНСГРАНИЧНЫЕ 
КОММУНИКАЦИИ И СОТРУДНИЧЕСТВО В НАСТОЯЩЕМ, 

НЕСМОТРЯ НА КОНФЛИКТЫ В ПРОШЛОМ
Татьяна Николаевна Гончарова

Санкт-Петербургский государственный университет
Санкт-Петербург, Россия
t.goncharova@spbu.ru

АННОТАЦИЯ
«Большая Женева», динамичная франко-швейцарская агломерация, включает 
в себя Женевский кантон и округ Ньон (часть кантона Во) со стороны Швейцарии, 

DOI: 10.31312/978-5-6053157-5-9-5-39



245

39  |  T. N. Goncharova

а также часть департаментов Эн и Верхняя Савойя со стороны Франции. Агло-
мерация, начало которой было положено в 1973 г., получила свое современное 
название «Большая Женева» в 2012 г. и недавно отметила полвека своего суще-
ствования, наполненного трансграничными коммуникациями и сотрудничеством 
между Францией и Швейцарией. Однако такой исход не был заранее предрешен. 
Жителям приграничных территорий, Савойи и Женевы, пришлось преодолеть 
множество препятствий на пути к экономическому, культурному и межличност-
ному взаимодействию. Причиной тому многовековая история конфликтных отно-
шений, вызванных территориальными притязаниями, разными вероисповедани-
ями и традициями. Впрочем, местные особенности сохраняются и по сей день по 
обе стороны франко-швейцарской границы, так или иначе сказываясь на жизни 
населения. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА

«Большая Женева», Савойя, Франция, Швейцария, трансграничные коммуника-
ции.

Ф еномен трансграничной агломерации, охватывающей населенные пункты 
нескольких государств, имеет довольно большое распространение в Евро-

пе. Расположенные по обе стороны общей границы, такие агломерации являют-
ся важными центрами экономической активности и культурного обмена между 
странами. Примеры крупных агломераций — французский Лилль и бельгийские 
коммуны, французский Страсбург и немецкий Кёльн, швейцарский Базель вме-
сте с французскими и немецкими коммунами. Другой пример агломерации, менее 
внушительной с точки зрения территориального охвата и экономики, но важной 
в смысле франко-швейцарской региональной кооперации — «Большая Женева» 
(“Le Grand Genève”). 

Динамично развивающаяся агломерация, «Большая Женева» включает в себя 
Женевский кантон и округ Ньон (часть кантона Во) со стороны Швейцарии, а так-
же часть департаментов Эн и Верхняя Савойя со стороны Франции. В нее входят 
более двух сотен коммун, а население составляет более одного миллиона человек. 
Расположенная в непосредственной близости от французской границы Жене-
ва — крупный город с населением около 200 000 жителей. История агломерации 
началась в 1973 г. с создания франко-женевского регионального комитета. «Градо-
строительная хартия» 1997 г. определила территорию планирования под названи-
ем Франко-Во-Женевская агломерация, которая была переименована в «Большую 
Женеву» в 2012 г. Локальная группа трансграничного сотрудничества является 
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ее исполнительным органом. Законодательная власть принадлежит ассамблее, со-
стоящей из 26-ти выборных членов. За полвека существования франко-швейцар-
ской агломерации сменилось несколько планов ее развития. Последний из них, 
пятый по счету, подписанный в 2025 г., ориентирован на четырехлетний период 
с 2028 по 2032 гг. 

На настоящее время в рамках «Большой Женевы», особенно начиная с 2012 г., 
когда произошла активизация трансграничного сотрудничества, реализовано 
много проектов. Однако такой позитивный исход не был заранее предрешен. Жи-
телям приграничных территорий пришлось преодолеть множество препятствий 
на пути к эффективному взаимодействию. Причиной тому многовековая исто-
рия конфликтных отношений, которые шли вразрез с единством географической 
среды. Природа соткала тесные связи между городами и поселениями Савойи 
и Женевы, расположенными в окружении горного массива Альп, на побережье 
Женевского озера или в непосредственной от него близости. Невысокий перевал 
Мон-Сион высотой 785 метров отделяет или скорее связывает Женеву с Анси, 
административным центром департамента Верхняя Савойя. В древности жители 
Савойи и Женевы составляли единый кельтский народ аллоброгов, который за-
нимал территории между Роной и Женевским озером. Впоследствии аллоброги 
оказались в подчинении римлян, бургундов, франков. В XI веке Савойское и Же-
невское графства стали частью Священной Римской империи. Не вдаваясь в под-
робности, следует отметить, что история взаимоотношений Савойи и Женевы 
была пронизана борьбой за территории и религиозной нетерпимостью, притяза-
ниями Савойского дома на женевские богатства. В Средние века Савойский дом 
со столицей в Шамбери вел войны против Женевского графства, которое утрати-
ло свою независимость в 1401 г., когда Амедей VIII Савойский присоединил его 
к своим владениям. В ознаменование этого события император Священной Рим-
ской империи Сигизмунд I даровал Савойе статус герцогства. В начале XVI века 
женевские горожане, недовольные подчиненным положением, принялись бунто-
вать. В Женеве победила партия, выступавшая за сближение с швейцарцами, что 
привело к заключению договора о взаимопомощи с Берном и Фрибуром в 1526 г. 
В 1530 г. савойский герцог вынужден был признать право Женевы на автономию, 
после чего под влиянием Берна идеи Реформации начали проникать в город, кото-
рый превратился в метрополию кальвинизма. Преданные католицизму савойские 
герцоги пытались вновь подчинить себе Женеву, но потерпели неудачу. Особен-
но знаменита Женевская эскалада, в ходе которой савойский герцог попытался 
с помощью лестниц и канатов взять штурмом стены вольного кальвинистского 
города в ночь с 11 на 12 декабря 1602 г. Тщетно. По договору 1603 г. Савойя окон-
чательно признала независимость Женевы. С тех пор каждый год в начале декабря 
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швейцарский город-кантон Женева организует красочный праздник-фестиваль, 
посвященный торжеству своих горожан над неприятелем. Прославляется подвиг 
горожанки Катрин Руайом, которая, как гласит народная легенда, опрокинула на 
головы карабкающихся неприятелей котелок овощного супа. В политическом пла-
не Савойя, Женева и Франция составляли единое целое с 1792 по 1815 гг. Савойя 
вернулась в лоно Франции в 1860 г. Женева вошла в состав Швейцарской конфеде-
рации в качестве полноправного кантона в 1815 г., а ее территория была расшире-
на за счет присоединения савойских и французских коммун. 

В настоящее время Женева являет собой по сути анклав, окруженный фран-
цузскими территориями и пребывающий в культурной орбите Парижа. Развива-
ется транспортное сообщение, свидетельством чему реализация обширной транс-
граничной сети пригородных железных дорог Леман Экспресс. В 2025 г. Леман 
Экспресс был продлен до Кюлоз, коммуны в департаменте Эн, расположенной на 
правом берегу Роны. Но есть у такого трансграничного общежития и свои труд-
ности. Во Франции цены на жилье и продукты ниже. В Женеве зарплаты выше, 
иногда в разы. Вот жители «Большой Женевы» и подстраиваются под эту реаль-
ность. Многие швейцарцы предпочитают жить во Франции, где жилье дешевле. 
Живя во Франции, они ездят на работу в Женеву. Серьезный кризис, связанный 
со школами, разразился в 2025 г. Женева заявила о своем намерении запретить 
швейцарским детям, проживающим во Франции, поступление в школы кантона, 
что вызвало с французской стороны обвинения в кальвинистском эгоизме и жад-
ности. Граждане Франции предпочитают работать в Женеве, где зарплаты выше. 
Половина трудоспособного населения Анмас, в двух километрах от границы, ра-
ботает в Женеве. В Гайаре этот процент еще выше, около 80-ти. «Большая Женева» 
как воронка способствует оттоку работающих французов по ту сторону границы. 
Расположенные на ее территории французские предприятия непроизводительно 
тратят время и силы на обучение новых сотрудников, которые спустя некоторое 
время находят работу в Женеве. Время от времени в медийном поле франко-
швейцарской агломерации всплывает вопрос: «“Большая Женева” — кошмар или 
эльдорадо?», на который трудно дать однозначный ответ. Очевидно, что в планах 
расширение трансграничного сотрудничества. В этой связи перед агломерацией 
стоят серьезные вызовы в виде создания единых правил торговли, налогообло-
жения и многих других практических проблем, требующих скорейшего решения.


